Teme za zavrsni rad 2025./2026.
Zanimanje: Automehanicar

SS ,,Vladimir Nazor” Cabar

Red.

broj

Naziv teme Opis zadatka

1.

Zamjena ulja u motoru — pripremiti potreban alat za izvodenje radne
probe

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe

— navesti i pridrZzavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe

— objasniti vaZznost podmazivanja motora

— objasniti vaZznost izmjene ulja

— postaviti vozilo na dizalicu i podiéi ga na
zadovoljavajucu visinu

— navesti i pokazati osnovne elemente sustava
podmazivanja motora

— odviti vijak na uljnom koritu i ispustiti ulje u
sakupljac ulja

— demontirati procistac ulja

— montirati novi procistac ulja i stegnuti ga
potrebnim momentom stezanja

- zaviti novi vijak na uljno korito

— spustiti vozilo s dizalice

— uliti potrebnu koli¢inu ulja u motor

— pokrenuti motor i pricekati da ulje
»procirkulira« uljnim sustavom te ugasiti motor
— provjeriti razinu ulja u motoru mjernom Sipkom
—adekvatno zbrinuti ulje koje smo ispustili iz
motora

— pospremiti alat i radno mjesto

Zamjena proéistaéa zraka i — pripremiti potreban alat za izvodenje radne

procistaéa peludi Riehes = iR ,

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja

radne probe
— navesti i pridrZavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe
— objasniti ulogu i vaZnost procistaca zraka i
procistaca peludi :
— pokazati mjesto gdje se nalazi procistac zraka i
prodistaé peludi
— izvrditi demontaZzu prodistaca zraka
— montirati novi procistac zraka
—izvrsiti demontaZu procistaca peludi
— montirati novi procistac¢ peludi
— adekvatno zbrinuti zamijenjene procistace
— pospremiti alat i radno mjesto




3. Zamjena ko¢nog diska i — pripremiti potreban alat za izvodenje radne
ploéica prednjeg kotaéa piebe R ,
— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe
— navesti i pridrZzavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe
— objasniti princip rada disk koc¢nica
— podici vozilo na dizalicu
— demontirati prednji kotac
— navesti i pokazati pojedine elemente disk
kocnica .
— izvrsiti demontaZu prednje disk ko¢nice
— provjeriti istroSenost ko¢nih plocica
—izmjeriti mikrometrom debljinu diska
— demontirati ko¢ni disk
— montirati novi kocni disk
— izvrsiti montazu prednje disk kocnice s novim
ko¢nim
plodicama
— montirati kotac
— spustiti vozilo s dizalice
— stegnuti vijke kotaca propisanim momentom
stezanja
— pritisnuti papucicu ko¢nice nekoliko puta
— adekvatno zbrinuti zamijenjeni disk i disk
plocice
— pospremiti alat i radno mjesto
4. Zamjena krajnika spone — pripremiti potreban alat za izvodenje radne

probe

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe

— navesti i pridrzavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne prabe

— postaviti i podi¢i vozilo na dizalicu

—izvrsiti demontaZu kotacda s vozila

— navesti i pokazati osnovne elemente
upravljackog sustava

— navesti pokazatelje osteéenja krajnika spone
—izvrSiti provjeru ispravnosti krajnika spone
—izvrsiti demontaZu krajnika spone

— montirati novi krajnik spone

— montirati kota¢ na vozilo

— spustiti vozilo s dizalice :

— stegnuti vijke kotaca propisanim momentom
stezanja

— adekvatno zbrinuti zamijenjeni krajnik spone
— pospremiti alat i radno mjesto




Izmjena kocne tekuéine u
hidraulickom sustavu
kocenja na vozilu
(pumpanjem)

— pripremiti potreban alat za izvodenje radne
probe

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe

— navesti i pridrZavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe

— objasniti vaznost izmjene koc¢ne tekucine

— objasniti postupak izmjene ko¢ne tekudine na
vozilu

pumpanjem

— objasniti vaznost ozracdivanja hidrauli¢kih
ko€&nica

— podici vozilo na dizalicu

— obaviti postupak izmjene ko¢ne tekucine
pumpanjem

— obaviti postupak ozracivanja hidraulickih
kocnica pumpanjem

— spustiti vozilo s dizalice

—adekvatno zbrinuti izmijenjenu ko¢nu tekuéinu
— pospremiti alat i radno mjesto

Izmjena rashladne tekudine
motora

— pripremiti potreban alat za izvodenje radne
probe

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe

— navesti i pridrZzavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe

— objasniti ulogu i vaznost rashladne tekudéine

— navesti i pokazati osnovne elemente rashladnog
sustava

— obaviti postupak praznjenja rashladnog sustava
— obaviti postupak punjenja rashladnog sustava
novom rashladnom tekué¢inom

— obaviti postupak ozracivanja rashladnog
sustava

—adekvatno zbrinuti izmijenjenu rashladnu
tekudinu

— izmjeriti temperaturu smrzavanja rashladne
tekuéine

— pospremiti alat i radno mjesto

Zamjena pneumatika s
balansiranjem kotaca

— priprémiti potreban alat za izvodenje radne
probe .

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe i e

— navesti i pridrZavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe

—objasniti ulogu i vaznost pneumatika na vozilu
— navesti pokazatelje oStecenja i istroSenosti
pneumatika

— pokazati oznaku na pneumatiku i objasniti
njezino znacenje

— postaviti i podiéi vozilo na dizalicu




—izvrsiti demontaZu kotaca s vozila

— postaviti kota¢ na uredaj za skidanje
pneumatika s naplatka

— skinuti pneumatik s naplatka

— montirati novi pneumatik na naplatak

— napumpati pneumatik na propisani tlak
—izvrditi uravnoteZenje masa po obodu kotaca
(balansirati kotac) na uredaju za uravnotezenje
masa

— montirati kotac na vozilo

— spustiti vozilo s dizalice

— stegnuti vijke kotaca propisanim momentom
stezanja

— adekvatno zbrinuti zamijenjeni pneumatik

— pospremiti alat i radno mjesto

8. Zamjena zadnjeg amortizera | — pripremiti potreban alat za izvodenje radne
vozila proke s - g _
— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe
— navesti i pridrZavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe
— objasniti ulogu i vaznost amortizera na vozilu
— navesti pokazatelje oStecenja amortizera
— postaviti i podiéi vozilo dizalicom na
odgovarajucu visinu
—izvrsiti demontaZzu kotaca
— demontirati o$teéeni amortizer s vozila
— montirati novi amortizer na vozilo
— montirati kotac na vozilo
— spustiti vozilo s dizalice
— stegnuti vijke kotaca propisanim momentom
stezanja
— adekvatno zbrinuti zamijenjeni amortizer
— pospremiti alat i radno mjesto
0. Testiranje motora — pripremiti potreban alat za izvodenje radne

dijagnostickim uredajem s
neispravhom lambda
sondom, mjerenjem otpora
grijaca lambda sonde te
njezinom zamjenom

probe

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe

— navesti i pridrZavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe

— spojiti dijagnosti¢ki uredaj s vozilom

— izvrsiti testiranje motora dijagnostickim
uredajem :

— pronaci greSku (ostec¢ena lambda sonda iza
katalizatora)

— »odspojiti« dijagnosticki uredaj

— podici poklopac motora

— »odspojiti« konektor lambda sonde

— izmjeriti otpor grijaca lambda sonde

— podici vozilo na dizalicu

— zamijeniti lambda sondu




— spustiti vozilo s dizalice

— spojiti ponovno dijagnosticki uredaj s vozilom
— izbrisati greSku dijagnosti¢kim uredajem

— »odspojiti« dijagnosticki uredaj

—adekvatno zbrinuti zamijenjenu lambda sondu
— pospremiti alat i radno mjesto

10.

Zamjena remenai
»dotezaca« remena
alternatora

— pripremiti potreban alat za izvodenje radne
probe

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe

—navesti i pridrZavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe

— navesti pokazatelje (simptome) neispravnosti
remena

alternatora i »dotezaca« remena

—izvrsiti demontaZu remena ovisno o tipu vozila
—izvrsiti demontazu natezac¢a remena ovisno o
tipu vozila

— montirati novi »dotezad« remena

— montirati novi remen

— upaliti motor i provjeriti ispravnost rada
remena alternatora

—adekvatno zbrinuti zamijenjene remen i
»dotezad« remena

— pospremiti alat i radno mjesto

11.

Zamjena brtve poklopca
ventila

— pripremiti potreban alat za izvodenje radne
probe

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe

— navesti i pridrzavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe

—navesti pokazatelje (simptome) oStecenja brtve
poklopca ventila

— demontirati poklopac ventila

— skinuti staru brtvu ili brtvenu masu ovisno o
izvedbi motora— ocistiti brtvene povrsine od stare
brtve ili brtvene mase

— postaviti novu brtvu ili nanijeti brtvenu masu na
brtvenu plohu

— montirati poklopac ventila i stegnuti vijke
poklopca

ventila propisanim momentom stezanja

— pokrenuti motor i provjeriti propushos_t spoja
—adekvatno zbrinuti zamijenjenu brtvu

— pospremiti alat i radno mjesto

12.

Zamjena opruZne noge
(amortizera s oprugom)

— pripremiti potreban alat za izvodenje radne
probe

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe




— navesti i pridrZzavati se mjera zaStite na radu
prilikom izvodenja radne probe

— objasniti ulogu i vaznost opruzne noge

— navesti pokazatelje oSte¢enja amortizera i
opruge

— postaviti i podiéi vozilo dizalicom na
odgovarajucu visinu

—izvrsiti demontaZzu kota¢

—izvrsiti demontaZu opruzne noge

— montirati novu opruZnu nogu

— stegnuti vijke propisanim momentom stezanja
— montirati kota¢ na vozilo

— spustiti vozilo s dizalice

— stegnuti vijke kotaca propisanim momentom
stezanja

—adekvatno zbrinuti zamijenjenu opruznu nogu
— pospremiti alat i radno mjesto

13.

Zamjena aksijalnog lezaja
amortizera s opruzne noge

— pripremiti potreban alat za izvodenje radne
probe

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe

—navesti i pridrZzavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe

— objasniti ulogu i vaznost aksijalnog leZaja
amortizera

— navesti pokazatelje (simptome) ostecenja
aksijalnog lezaja amortizera

— izvrsiti demontaZu opruzne noge i skinuti
aksijalni lezaj

— montirati elemente opruzne noge s novim
aksijalnim leZajem

—adekvatno zbrinuti zamijenjeni aksijalni lezaj
— pospremiti alat i radno mjesto

14.

Zamjena lezaja prednjeg
kotaca

— pripremiti potreban alat za izvodenje radne
probe

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe

— navesti i pridrZzavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe

— objasniti ulogu i zadatak leZaja na kotacu

— navesti pokazatelje (simptome) osSteéenja lezaja
— postaviti i podici vozilo na dizalicu

— demontirati prednji kotac e

— izvrsiti demontaZzu prednje disk ko¢nice

— demontirati ko€ni disk

— izvrSiti demontaZu glavine kotaca

— ispresati neispravan leZaj

— »upresati« novi leZaj

— odistiti i namazati »nalijeZuc¢e« plohe glavine
— montirati glavinu kotaca s novim lezajem

— izvrsiti montaZu prednje disk koCnice




— montirati kotad

— spustiti vozilo s dizalice

— stegnuti vijke kotaca propisanim momentormn
stezanja

— stegnuti vijak »poluosovine« propisanim
momentom stezanja

— pritisnuti papucicu kocnice nekoliko puta
—adekvatno zbrinuti zamijenjeni leZaj prednjeg
kotaca

— pospremiti alat i radno mjesto

15. Zamjena svjeéica motora — pripremiti potreban alat za izvodenje radne
probe
— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe
—navesti i pridrZzavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe
— objasniti ulogu i zadatak svjecica
— navesti interval izmjene svjedica
— navesti pokazatelje (simptome) neispravnosti
svjecica
— skinuti plasti¢ni poklopac motora
— demontirati bobinu za svaku svjecicu
— demontirati svjecice
— pregledati i analizirati stanje istro$enih svjecica
— montirati nove svjecice
— montirati bobine
—vratiti poklopac motora
— pokrenuti motor kako bi utvrdili rad motora
—adekvatno zbrinuti zamijenjene svjecice
— pospremiti alat i radno mjesto

16. Zamjena zupéastog remena | — pripremiti potreban alat za izvodenje radne

probe

— navesti izvore opasnosti prilikom izvodenja
radne probe

— navesti i pridrZzavati se mjera zastite na radu
prilikom izvodenja radne probe

— objasniti ulogu i zadatak razvodnog mehanizma
— pokazati osnovne elemente razvodnog
mehanizma

— navesti interval zamjene zupcastog remena

— skinuti zastitu s remenskog mehanizma

— postaviti motor u mehanicku fazu (ovisno o tipu
motora izvrsiti blokadu zamasnjaka i‘remenica)
— demontirati zupcasti remen

— montirati novi zupcasti remen

— provjeriti zategnutost remena

— vratiti zastitu na remenski mehanizam

— pokrenuti motor

—adekvatno zbrinuti zamijenjeni zupcasti remen
— pospremiti alat i radno mjesto
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